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PROFESSIONAL LOUDSPEAKERS



arresorias /7 arCesories

AM1

Adaptador para conexion de motores de compre-
sién con garganta de 1 in. a bocinas con entrada
de rosca estandar de 35mm (1"3/8).

Adapter for connecting 1 in. throat compression
drivers to standard 13/8 (35mm.) thread-in
horns.

AM21

Adaptador para reducir la garganta de una bocina
de2in.atin.

Tapered for 2 in. horn entry to 1 in. driver.

VM30

Vaso de plastico para altavoces de medios de 5 in.
Profundidad: 140 mm.

Back plastic cover for 5 in. mid-range
loudspeakers.
Depth: 140 mm

RES8/N

Reijilla difusora de plastico para sujetar al techo.
Para altavoces de 8 in.

Plastic diffusing grid for 8 in. PUBLIC ADDRESS
loudspeakers.

VM100

Vaso de plastico para altavoces de medios de 8 in.
Profundidad: 120 mm.

Back plastic cover for 8 in. mid-range
loudspeakers.
Depth: 120 mm
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NOTAS ALTAVOCES Y COAXIALES:

* La potencia admisible se ha determinado de acuerdo con la norma AES2-1984
(r2003). Por potencia programa se entiende la capacidad del altavoz en el manejo
de sefales transitorias del tipo que se encuentran en un pasaje musical normal.

**Los parametros T-S han sido medidos después de una periodo de fatiga y estabili-
zacion de las suspensiones, mediante transductor laser de velocidad-corriente.
Constituyen el reflejo de los parametros del altavoz a largo plazo (una vez este haya
sido instalado y haya trabajado en un corto espacio de tiempo)

NOTAS MOTORES:

*La potencia admisible se ha determinado de acuerdo con la norma AES2-1984

(r2003). Por potencia programa se entiende la capacidad del altavoz en el manejo de

sefales transitorias del tipo que se encuentran en un pasaje musical normal.

**Medicion realizada con el micréfono a 1 m. de distancia, en el eje, aplicando 1 w al
altavoz, promediando en el rango 1-7 kHz.

NOTAS TWEETERS:

* La potencia admisible se ha determinado de acuerdo con la norma AES2-1984
(r2003). Por potencia programa se entiende la capacidad del altavoz en el manejo
de sefales transitorias del tipo que se encuentran en un pasaje musical normal.

**Medicion realizada con el micréfono a 1 m. de distancia, en el eje, aplicando 1 w al
altavoz, promediando en el rango 3-15 kHz.

NOTA POLITICA COMERCIAL:
Todo producto cuya impedancia sea distinta a los modelos del catélogo, se considera
especial y esta sujeto a condiciones comerciales especiales (consulte con su distribuidor).

Los productos de Beyma esta en proceso de mejora continua. Por ello, las especificaciones técnicas pueden variar sin
previo aviso.

LOUDSPEAKERS AND COAXIALS NOTES:

*The Power capacity is determined according to AES2-1984 (r2003) standard.
Program power is defined as the transducer’s ability to handle normal music
program materials.

*T-S parameters are mensured after an exercise period using a pre conditioning
power test. The measurements are carried out with a velocity-current laser
transducer and will reflect the long term parameters (once the loudspeaker has been
working for a short period of time).

HIGH FREQUENCY COMPRESSION DRIVERS NOTES:

*The Power capacity is determined according to AES2-1984 (r2003) standard.
Program power is defined as the transducer’s ability to handle normal music
program materials.

**Sensitivity was measured at 1m distance, on axis, with 1 w input, averaged in the
range 1-7 kHz

COMPRESSION TWEETERS NOTES:

*The Power capacity is determined according to AES2-1984 (r2003) standard.
Program power is defined as the transducer’s ability to handle normal music
program materials.

**Sensitivity was measured at 1m distance, on axis, with 1 w input, averaged in the
range 3-15 kHz

COMMERCIAL POLICY NOTES:

* Every model whose impedance will be different from the models existing in the
catalogue, will be considered as “special” and will have special conditions. (please
consult with your distributor)

Beyma Products are continually improved, any specification is therefore subject to change without prior notice.
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